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VYHLASKA
ze dne 19. kvétna 2006,

kterou se stanovi vzory formuldfa a jazyky ¢Elenskych stitd Evropské unie pouZivané

v pfeshrani¢nich pfipadech poskytnuti penézité pomoci obétem trestné ¢innosti

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 14f z3-
kona & 209/1997 Sb., o poskytnuti penézité pomoci
obétem trestné Cinnosti a 0 zméné a doplnéni nékte-
rych zdkont, ve znéni zdkona ¢. 204/2006 Sb., (ddle jen
»zakon“):

§1

Tato vyhldska zapracovdvd pfislusné predpisy
Evropskych spolegenstvi') a upravuje vzory formuldit
pro poskytnuti pomoci obétem trestnych ¢int v ptes-
hrani¢nich pfipadech, pro pfeddvini zddost{ o poskyt-
nuti pomoci a pro pfeddvani rozhodnuti v téchto pfi-
padech. Urcuje jaké jiné nez dfedni jazyky ¢lenskych
statd Evropské unie lze pfi uplatiiovdni zadosti o po-
skytnuti pomoci pouZivat.

§2

(1) Vzor formulife Ceské republiky pro podani

zadosti o poskytnuti pomoci v preshrani¢nich piipa-
dech se stanovi v priloze ¢. 1.

(2) Vzory formulifti ostatnich stitd Evropské
unie jsou k dispozici na Ministerstvu spravedlnosti.

§3
Vzor formuldfe pro pfeddvini Zddosti o poskyt-

nuti pomoci v pfeshranicnich pfipadech se stanovi
v ptiloze &. 2.

§4
Vzor formulife pro pfeddvini rozhodnuti o Zi-

dosti o odskodnéni v pfeshrani¢nich ptipadech se sta-
novi v ptiloze &. 3.

§ 5

Jiné neZ dfedni jazyky, v nichz Clenské stity
Evropské unie pfijimaji zddosti o poskytnutl pomoci
a jejich ptilohy podle § 14c odst. 1 pism. g) zdkona,
dodatecne informace a seznam veskerych postupova-
nych dokumentd podle § 14c odst. 1 pism. f) zdkona,
zadosti o dodatecné informace podle § 14d odst. 1
pism. b) zdkona a informace podle § 14d odst. 2 zd-
kona jsou uvedeny v pfiloze ¢. 4.

§6

Ministerstvo spravedlnosti pfijimd v pteshrani¢-
nich ptipadech Zddosti o poskytnutl pomoci a jejich
ptilohy podle § 14d odst. 1 pism. a) zdkona a dodate¢né
informace, ptipadné seznam veskerych postupovanych
dokumentd podle § 14d odst. 1 pism. ¢) zdkona v Ces-
kém, slovenském a anglickém jazyce.

§7

Ministerstvo  spravedlnosti uvefejni formulife
v ptilohdch ¢&. 1 az 4, jakoz i vzory formuldit ostatnich
statd Evropské unie pro poddni zddosti o poskytnuti
pomoci v preshrani¢nich pfipadech zdroven zpusobem
umoziujicim ddlkovy pfistup a zpfistupni stejnym
zpusobem bez zpoplatnéni obsah formuldfa.

§ 8

Tato vyhldska nabyvd ucinnosti dnem 1. ervence
2006.

Ministr:
JUDr. Némec v. r.

') Smérnice Rady 2004/80/ES ze dne 29. dubna 2004 o odskodiiovani obéti trestnych &inti.
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Pfiloha &. 1 k vyhldsce &. 241/2006 Sb.

Dotaznik

pro ucely posouzeni zadosti o poskytnuti penézité pomoci obétem trestné
¢innosti dle zakona ¢. 209/1997 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu

Vézeny pane/ pani/ sle¢no,

omlouvame se, Ze v situaci, ve které se nachazite, jsme nuceni Vas obtéZovat
nepfijemnymi otazkami. V zajmu rychlého posouzeni Vasi zadosti o poskytnuti
penézité pomoci dle zdkona ¢. 209/1997 Sb., ve znéni pozd¢jsich piedpisi, je vSak
vyplnéni tohoto dotazniku nezbytné. D&kujeme Vam za spolupraci, které si velmi
cenime.

I. Vypliite prosim ¢itelné osobni uidaje o zadateli - obéti trestného Cinu, které
byla zpiisobena ijma na zdravi, nebo osobé pozistalé po osobé, ktera v dusledku
trestného Cinu zemiela.

1. Pf¥ijmeni:

2. Jméno:

3. Datum narozeni:

4. Rodné ¢islo, bylo-li pridéleno:

5. Adresa trvalého bydliste:

)

. Korespondenéni adresa, v piipadé, ze se li$i od adresy trvalého bydliste:

7. Telefon:
8. Obcanstvi:
Il. Jestlize je Zadatel zastoupen jinou osobou (zastupcem) na zaklad¢é zakonného

zastoupeni (napr. nezletilé dité svym rodi¢em) nebo na zikladé dohody o plné
moci, vyplite idaje o zastupci:

1. Pfijmeni:

2. Jméno:
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3. Korespondenéni adresa:

Pokud Zdaddte za jinou osobu, je treba skutecnost, kterd zastoupeni zaklada, doloZit.
Proto k Zdadosti p¥iloZte kopii plné moci (u smluvniho zastoupeni) nebo kopii rodného
listu (v pripadeé zdkonného zastoupeni) nebo jinou obdobnou listinu.

I11. Jestlize Zadatel je osobou pozistalou po osobé, ktera v dusledku trestného
¢inu zemi‘ela, vyplite prosim téz iidaje o osobé zemielé:

1. Pfijmeni:

2. Jméno:

3. Datum narozeni:

4. Datum amrti:

5. Rodné ¢islo, bylo-li pfidéleno:
6. Posledni trvalé bydliste:

7. Obcanstvi:

8. V jakém poméru byla osoba zemiela v dusledku trestného ¢inu k osob¢ Zadatele

veer

Pokud je Zadatel osobou poziistalou po osobé, kterd v diisledku trestného cinu
zemrela, je kZddosti treba priloZit kopii umrtniho listu a listiny, které doklddaji
skutecnost, Ze osoba zemield osobu pozistalou vyZivovala nebo méla povinnost ji
vyZivovat (ve vztahu rodic¢ - dité se bude jednat o rodny list ¢i rozhodnuti soudu
o vyzZivovaci povinnosti, u manzelti bude takovou listinou oddaci list apod.)

IV. Uved’te datum, kdy se obét’ dozvédéla o Skodé zpusobené trestnvm ¢inem

Uved'te datum spdchani trestného cinu a pokud védomost o Skode jim zpiisobené obét
nabyla az pozdeji uvedte kdy a jak (napriklad z lékarské zprdvy — datum jejiho
vystaveni a podobné).

V. Oznadte orgin Cinny v trestnim Fizeni (afad pro vySetiovani, soud apod.),
kterv o trestném ¢inu konal naposledy rizeni. Uved’te téz spisovou znacku,
pod kterou vySetiovani probiha.
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Pokud mate k dispozici posledni rozhodnuti orgdanu inného v trestnim ¥izeni, které
dava predstavu o tom, vjakém stadiu se véc nachdzi (napfr. usneseni o odloZeni
trestniho stihdani, opis obZaloby, rozsudek - i nepravomocny), p¥ipojte je k Zddosti.

VI. Uved’te jakvm zpusobem jste uplatnil(a) narok na nahradu S$kody na
pachateli nebo jiné osobé ktera za $kodu odpovida:

Podle ustanoveni § 8 zdkona ¢ 209/1997 Sb. miiZe byt penéZitd pomoc sniZzena, nebo
se nepriznd s prihlédnutim k tomu, zda obet vyuzZila vSech zdkonnych prostiedki
k uplatnéni ndaroku na ndahradu skody na pachateli nebo jiné osobé, kterd za Skodu
odpovidad. Tento bod nevypliujte, pokud nebyl pachatel trestného cinu zjistén.

Body VII. - X. vypliite, jestlize Zadatel je pozistalym po osobé, ktera v disledku
trestného ¢inu zemiela.

VII. Uvedte, zda zadate o poskvtnuti penézité pomoci ve vvsi pausalni ¢astky
..... K¢ nebo zda dolozite vvsi us§lého vvzivného a nakladu pohibu:

Pokud se rozhodnete Zddat o penéZitou pomoc ve vysi pauSdlni Cdstky, nemusite jiz
vypliiovat body VIII. - X. tohoto dotazniku.

VIII. Uved’te mési¢ni vvSi vvzivného, kterou Zzadateli poskytovala nebo bvla
povinna poskytovat osoba, jeZ v dusledku trestného ¢inu zemiela.

IX. Naklady spojené s pohibem, které nebyly hrazeny pohiebnym
poskvtnutym podle zakona o statni socialni podpore, Cinily:

Jednd se o ndklady spojené se smutecnim obradem, cestovni vylohy spojené s uicasti na
pohibu, ndklady na zrizeni (upravu) hrobu, desky, pomniku apod. Ndiklady zde
uvedené musi byt doloZeny, jinak na né Ministerstvo spravedinosti nebude moci brdt
zietel.

X. Vsouvislosti s umrtim osoby, ktera zadateli poskyvtovala nebo byla povinna
poskytovat vvzivné, byl Zadateli priznan vdovsky (vdovecky, sirotéi) duchod

7w

ve vySi:
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Potvrzenim miize byt napiiklad doklad Ceské posty nebo Ceské sprdvy socidlniho
zabezpeceni o vysi vdovského (vdoveckého, sirotciho) diichodu.

Body XI. — XVI. vypliite, jestlize se Zadatel stal obéti trestného ¢inu a byla mu
zpusobena tijma na zdravi.

XI. Uvedte (pokud moZzZno piesné) datum, kdy bylo ukon¢eno lé¢eni,
respektive kdv skoncila pracovni neschopnost :

XII. Celkova vy§e bodového ohodnoceni za bolest ¢ini:

K Zddosti je treba pFiloZit bodové ohodnoceni za bolest dle vyhldsky. ¢.440/2001 Sb.,
které Zadatel ziskd od lékare, jenz ho oSetroval. Tento [ékarsky posudek bude
obsahovat bodové hodnoceni vytrpéné bolesti a bodové hodnoceni ztiZeni
spolecenského uplatnéni. Pripomindame, Ze pro ucely zdkona ¢. 209/1997 Sb. je
relevantni pouze bodové ohodnoceni vytrpéné bolesti. Podle ustanoveni § 6 odst. 2
zdkona ¢ 209/1997 Sb. nelze penéZitou pomoc poskytnout, pokud bodové hodnoceni

vytrpéné bolesti nedosdhne nejméné 100 bodii.

XIII. Uved’te, zda zadate o poskvtnuti penézité pomoci ve vvsi pauSalni ¢astky
25.000,- K¢ nebo zda dolozite vySi uslého vvdélku a nakladu lééeni:

XIV. Niaklady spojené s lé¢enim ¢inily:

Jednd se o ndklady na léky, zdravotnické pomiicky, ndklady na rehabilitaci, pribrdni
cizi osoby na pomoc v domdcnosti ¢i oSetiovani, zvySené naklady na dopravu apod. za
podminky, Ze tyto ndklady nebyly hrazeny pojistovnou. Ndklady zde uvedené museji
byt doloZeny, jinak na né Ministerstvo spravedinosti nebude moci brdt zretel.
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XV. Popiste vvdélkové poméry Zadatele pired a po vzniku Gjmy na zdravi
zpusobené trestnym ¢inem.

K Zddosti p¥ipojte listiny, které uvedené skutecnosti potvrzuji.

V' pFipade, Ze Zadatel je v zaméstnaneckém pomeéru, bude se jednat o potvrzeni
zaméstnavatele o primérném vydélku dle $275 zdkona ¢.65/1965 Sb., §17 zdkona  C.
1/1992. Jestlize je Zadatel osobou samostatné vydeélecné cinnou, bude takovou listinou
napr. opis posledniho dariového prizndni. Pokud Zadatel pobird starobni diichod bude
dokladem, ktery miiZe prokdzat zhorSenou socidlni situaci, potvrzeni Ceské Posty o
vys$i starobniho diichodu. V pripade, Ze z néjakého zdvazného divodu vydelkové
poméry Zadatele doloZit nelze, je mozné v krajnim pripadé nahradit potvrzeni o nich
cestnym prohldSenim.

XVI. Uved’te vv§i nemocenskvch davek (invalidniho duchodu) a dobu , po kterou
je zadatel pobira ¢i pobiral po vzniku ajmyv na zdravi zpusobené trestnvm
¢inem.

K Zddosti prilozte potvrzeni zaméstnavatele nebo pojistovny o vysi nemocenskych
davek. V pripade, Ze v diisledku Skody na zdravi zpiisobené trestnym cinem Vim byl
priznan invalidni diichod, uvedte a dolozte jeho vysi.
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Cestné prohlaseni zadatele o penézitou pomoc podle zakona .
209/1997 Sb.. o poskytnuti penézité pomoci obétem trestné
¢innosti, ve znéni pozdéjSich predpisu

Timto dcestné prohlaSuji, ze udaje mnou uvedené v této Zzadosti
odpovidaji skute¢nosti.

M¢é majetkové poméry jsou takové, Ze trestnym ¢inem, jehoz jsem byl(a)
obéti, se zhorsila ma socialni situace. Skoda takto mi zptisobena nebyla
dosud pIn¢ uhrazena.

Podpis Zadatele nebo jeho zastupce
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Pfiloha &. 2 k vyhldsce &. 241/2006 Sb.

FORMULAR PRO PREDAVANI ZADOSTI O ODSKODNENT
V PRESHRANICNICH PRiPADECH
(¢L. 6 odst. 2 smérnice 2004/80/ES)

1. Cislo jednaci:
2. Jazyk Zadosti a podkladi (&1 6 odst. 3 smérnice 2004/80/ES):

3. Spis predan:

Udaje o asistenénim organu (predavajici organ):
Clensky stat:
Néazev organu:

Kontaktni osoba nebo oddé&leni piislusné k vytizeni véci:
Adresa:

Telefon (v&etné predcisli):
Fax:

Email:

4. Urceno:

Udaje o rozhodujicim organu (pFijimajici organ):

Clensky stat:

Néazev organu:

Adresa:

Telefon (véetné piedcisli):
Fax:

Email:
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¥ v or

5. Udaje o osob& Zadajici o od$kodné&ni:

Piijment:

Jméno:

Pohlavi:

Datum narozent:

Statni prisluSnost:

Adresa a poStovni smérovaci &islo:

Misto, kde m4a osoba obvykly pobyt (pokud se lisi od mista trvalého bydlists):

Telefonni ¢islo (véetné preddisli):

Fax:

Email:

['Jdaje o bankovnim spojeni (Pro bankovni prevody je tieba uvést BIC misto kédu banky a
IBAN misto ¢isla actu):
BIC: IBAN: Nazev banky

Kontakt v zahraniCi:

Pripadné zastoupeni:
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6. Udaje o poskozeném, pokud Zidost pod4va jina osoba:

Prijmeni:

Jméno:

Pohlavi:

Datum narozeni:

Statni prislu$nost:

Adresa a poStovni smérovaci ¢islo:

Misto, kde ma osoba obvykly pobyt (pokud se lisi od mista trvalého bydlists):

Telefonni ¢islo (véetné prreddisli):

Fax:

Email:

s sk s sk sk sk sk sk skesie sk s sk sk sk sk sk stk sk sk sk skoskok sk ok skoskoskosk

(podpis nebo razitko)
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7. Seznam priloZenych podklada
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POTVRZENI PRIJETI
(¢1. 7 pism. b) smérnice 2004/80/ES)"

(Pro zaslani asistencnimu organu a Zadateli)

Rozhodujici organ:

Nazev organu:
Clensky stat:
Cislo jednaci:

Kontaktni osoba nebo oddéleni ptislusné k vytizeni véci:

Adresa:

Telefonni Cislo (vCetné predcisli):

Fax:

Email:

Pokud je to mozné, uvedeni priblizné doby, do kdy bude p¥ijato rozhodnuti
0 zadosti (¢l 7 pism. c) smérnice 2004/80/ES):

" Rozhodujici organ miize pouzit obdobny formulaf nebo jiny zpiisob potvrzeni piijeti, pokud splituje
podminky ¢lanku 7 smérnice.
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Timto se potvrzuje prijeti Zadosti predané asistenénim organem:

Nazev organu:
Clensky stat:

Cislo jednaci:

Datum prijeti:

3k 2 s 2 ofe ok ok sl sk s s s s ok ok sk sk sk s s s s ok ok sk ok kol sk skoskeok

Dne:
Kym:

(Podpis a/nebo razitko):
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Pfiloha &. 3 k vyhldsce &. 241/2006 Sb.

FORMULAR PRO PRED@VANi ROZHODNUTI O ZADOSTI O
ODSKODNENI] V PRESHRANICNICH PRIPADECH
(¢ldnek 10 smérnice 2004/80/ES)

1. Cislo jednaci:
2. Datum rozhodnuti:
3. Jazyk rozhodnuti:

4. Rozhodnuti predano:

Udaje o rozhodujicim organu (piedavajici organ):
Clensky stat:
Néazev organu:
Kontaktni osoba nebo oddé€leni ptislusné k vytizeni véci:
Adresa:
Telefonni Cislo (v¢etné predcisli)::

Fax:

Email:

5. Urceno:

Udaje o asistenénim organu (p¥ijimaci orgén):
Clensky stat:
Néazev organu:
Kontaktni osoba nebo oddéleni ptisludné k vytizeni véci:
Adresa:
Telefonni ¢islo (veetné predcisli):
Fax:

Email:
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6. A dale urcéeno:

Udaje o zadateli:

Clensky stat:

Jméno Zzadatele:

Adresa:

Telefonni ¢islo (vEetné predEisli):
Fax:

Email:

Poptipad€ pravni zastoupeni:

7. Udaje o rozhodnuti:

Poznamka — Tyto informace se poskytuji, aniz je dotéeno znéni rozhodnuti.

a) Shrnuti:
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b) Informace o mozZnosti podani opravného prostiedku, prisluSném orginu a
lhiitach:

¢) Jiné informace nebo postup vyzadovany Zadatelem (vyplni se v pripadé potieby):

3k 2k 2 2 o sfe ok ok ik sk s s sk s sfe sk ok sl ok s s sk sk ofe ook kok skeskeske sk

(podpis a/nebo razitko)
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b4

Clensky stat

Jazyky jiné nez

Evropské uredni
unie
Rakousko anglicky
Belgie némecky
anglicky
Kypr anglicky
Ceska anglicky a slovensky
republika
Dansko anglicky
Estonsko v§echny ostatni
uredni jazyky
Finsko svédsky a anglicky
Francie
Némecko
Recko
Mad’arsko anglicky
Italie
Irsko francouzsky
Litva
Loty3ssko
Lucembursko
Malta
Nizozemsko anglicky
Polsko
Portugalsko anglicky
Slovensko
Slovinsko
Spanélsko
Svédsko anglicky
Velka francouzsky,nemecky

Britanie

Pfiloha &. 4 k vyhldsce &. 241/2006 Sb.
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242

VYHLASKA
ze dne 19. kvétna 2006,

kterou se méni vyhlidska Ministerstva spravedlnosti ¢. 109/1994 Sb., kterou se vyddva fad vykonu vazby,
ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 31 zd-
kona ¢&. 293/1993 Sb., o vykonu vazby:

ClL 1

Vyhldska ¢. 109/1994 Sb., kterou se vyddvd rad
vykonu vazby, ve znéni vyhldsky & 292/2001 Sb. a vy-
hldsky &. 377/2004 Sb., se mén{ takto:

1. V § 1 odst. 2 se slova ,,povéfenim vyslovil fe-
ditel véznice souhlas® nahrazuji slovy ,plisobenim ve

véznici po pisemném vyjddfeni vézeiiské duchovni
sluzby vyslovil feditel véznice souhlas®.
2.V § 33 se na konci textu odstavce 2 dopliuji

slova ,, , a stdtn{ zdstupce, ktery vykondvd dozor nad
vykonem vazby*.

Cl. 11

Tato vyhldska nabyva dlinnosti dnem 1. Eervence
2006.

Ministr:

JUDr. Némec v. r.
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243

VYHLASKA
ze dne 19. kvétna 2006,

kterou se méni vyhldska Ministerstva spravedlnosti ¢. 345/1999 Sb.,
kterou se vydava fad vykonu trestu odnéti svobody,
ve znéni vyhlasky ¢. 378/2004 Sb.

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 81 za-
kona ¢&. 169/1999 Sb., o vykonu trestu odnéti svobody
a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu:

ClL 1

Vyhldska ¢. 345/1999 Sb., kterou se vyddvd rad
vykonu trestu odnéti svobody, ve znéni vyhldsky
&. 378/2004 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 1 se slova ,povéfenim vyslovil fe-
ditel véznice souhlas® nahrazuji slovy ,pusobenim ve
véznici po pisemném vyjidfeni vézetiské duchovni
sluzby vyslovil feditel véznice souhlas®.

2. V § 23 se na konci textu odstavce 5 dopliuji
slova ,, , a stdtni zdstupce, ktery vykondvd dozor nad
vykonem trestu®.

3. V § 51 odst. 3 se slova ,na zdkladé povoleni
feditele véznice, ktery rozhodne, zda se jich spolu s od-
souzenymi zucastn{ i zaméstnanec Vézefiské sluzby.”
nahrazuji slovy ,a k ndv§tévdm zdravotnickych, reha-
bilita¢nich a obdobnych zafizeni, na zdkladé povoleni

feditele véznice, ktery rozhodne, zda budou doprova-
zeni zaméstnancem Vézeniské sluzby.“.

4. V § 52 se za odstavec 4 vklddd novy odstavec 5,
ktery znf:

»(5) Odsouzenym, u nichz lze predpoklddat, Ze
toho nezneuziji, muze feditel véznice povolit volny
pohyb mimo véznici k ndvstévim zdrayotnickych, re-
habilitaénich a obdobnych zafizeni. Reditel véznice
rozhodne, zda budou doprovdzeni zaméstnancem Vé-
zeniské sluzby.”.

Dosavadn{ odstavce 5 aZ 7 se oznacuji jako odstavce 6
az 8.

5. V§52 odst. 6 se slova ,,v pfedchozim odstavei®
nahrazuji slovy ,,v odstavei 4“.

6. V § 52 odst. 7 se slova ,4 a 5“ nahrazuji slovy
»4, 5 a 6.
CLII

Tato vyhldska nabyvd d¢innosti dnem 1. Cervence
2006.

Ministr:
JUDr. Némec v. r.
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VYHLASKA
ze dne 16. kvétna 2006,

kterou se méni vyhldska ¢. 330/2004 Sb., o opattenich proti zavlékani

a roz$ifovani skodlivych organismu rostlin a rostlinnych produkta,
ve znéni pozdéjsich predpisu

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 88

odst. 1 pism. b) zdkona ¢&. 326/2004 Sb., o rostlinolékat-
ské pééi a o zméné nékterych souvisejicich zdkoni:

CL1
Vyhldska ¢. 330/2004 Sb., o opatfenich proti za-

vlékdni a rozsifovani skodlivych organismu rostlin
a rostlinnych produktti, ve znéni vyhlisky & 662/
/2004 Sb. a vyhldsky ¢. 247/2005 Sb., se ménf takto:

1. Poznidmka pod &arou ¢&. 1a zni:

2%) Smérnice Komise 92/70/EHS ze dne 30. &ervence 1992,

kterou se stanovi podrobnd pravidla pro prizkumy prova-
déné za uelem uzndvdni chranénych zén ve Spoleenstvi.
Smérnice Komise 92/90/EHS ze dne 3. listopadu 1992, kte-
rou se stanovi povinnosti, jimz podléhaji producenti a do-
vozcl rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych pfedmétd,
a kterou se stanovi podrobnosti pro jejich registraci.
Smérnice Komise 92/105/EHS ze dne 3. prosince 1992,
kterou se stanovi mira sjednoceni rostlinolékatskych pasi
uzivanych pro pfemistovéni nékterych rostlin, rostlinnych
produktli nebo jinych predméti na tzemi Spolelenstvi
a podrobné postupy pro vyddvini téchto rostlinolékat-
skych past, jakoz i podminky a podrobné postupy pro
jejich nahrazovdni.

Smérnice Komise 93/50/EHS ze dne 24. &ervna 1993, kte-
rou se uréuji nékteré rostliny neuvedené v piiloze V &is-
ti A smérnice Rady 77/93/EHS, jejichZz producenti nebo
sklady ¢i expediéni stfediska v produkénich oblastech
téchto rostlin museji byt zapsdni do dfedniho registru.
Smérnice Komise 93/51/EHS ze dne 24. Eervna 1993, kte-
rou se stanovi pravidla pro pfemistovani uréitych rostlin,
rostlinnych produktd nebo jinych pfedmétt pres chriné-
nou zénu a pro premistovani téchto rostlin, rostlinnych
produktli nebo jinych predmétd v rimci chrinéné zény,
ze které pochdzeji.

Smérnice Komise 94/3/ES ze dne 21. ledna 1994, kterou se
zavadi postup pro oznamovini zadrZenf zdsilky nebo skod-
livého organismu pochdzejicich ze tfetich zemf a pfedstavu-
jicich bezprostfedni nebezpeéi pro zdravi rostlin.
Smérnice Komise 95/44/ES ze dne 26. Cervence 1995, kte-
rou se stanovi podminky, na zdkladé kterych lze pro po-
kusné nebo védecké ucely a pro préci ve slechténi odrtad
dovézet nékteré $kodlivé organismy, rostliny, rostlinné pro-
dukty a jiné pfedméty uvedené v pfilohdch I az V smérnice
Rady 77/93/EHS do Spoleéenstvi nebo nékterych chrané-
nych zdén Spolegenstvi nebo je na téchto dzemich premis-
tovat.

Smérnice Komise 97/46/ES ze dne 25. Eervence 1997, kte-
rou se méni smérnice 95/44/ES, kterou se stanovi pod-

minky, na zdklad¢é kterych lze pro pokusné nebo védecké
Ucely a pro préci ve Slechténi odrud dovidzet nékteré skod-
livé organismy, rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty
uvedené v piflohdch I az V smérnice Rady 77/93/EHS do
Spolecenstvi nebo nékterych chrinénych zdn Spolegenstvi
nebo je na téchto izemich pfemistovat.

Smérnice Komise 98/22/ES ze dne 15. dubna 1998, kterou
se stanovi ve SpoleCenstvi minimdln{ podminky pro pro-
vadén{ rostlinolékaiskych kontrol rostlin, rostlinnych pro-
duktt nebo jinych piedmétl, pochizejicich ze tietich zemi,
na jinych inspekénich mistech, neZ jsou mista uréeni.
Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochran-
nych opatfenich proti zavlékdni organismt Skodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolegenstvi
a proti jejich rozsifovan{ na dzemi SpoleCenstvi.

Smérnice Komise 2001/33/ES ze dne 8. kvétna 2001, kterou
se méni nékteré piflohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organisma $kodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecen-
stvi a proti jejich roz§ifovani na uzemi Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2002/28/ES ze dne 19. biezna 2002, kte-
rou se mén{ smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opa-
trenich proti zavlékdn{ organismt skodlivych rostlinim
nebo rostlinnym produktim do Spoledenstvi a proti jejich
roz§ifovani na dzemi SpoleCenstvi.

Smérnice Komise 2002/36/ES ze dne 29. dubna 2002, kte-
rou se méni nékteré pfilohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismi skodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecen-
stvi a proti jejich roz§ifovdni na tzemi Spoledenstvi.
Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kte-
rou se méni smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatfenich
proti zavlékin{ organismt Skodlivych rostlinim nebo rost-
linnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifo-
vani na uzemi Spolegenstvi.

Smérnice Komise 2003/22/ES ze dne 24. biezna 2003, kte-
rou se méni nékteré piilohy smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismi $kodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spoleéen-
stvi a proti jejich roz§ifovani na tzem{ Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2003/47/ES ze dne 4. &ervna 2003, kterou
se méni pfilohy II, IV a V smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organisma $kodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecen-
stvi a proti jejich roz§ifovani na uzemi Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2003/116/ES ze dne 4. prosince 2003,
kterou se méni piilohy II, III, IV a V smérnice Rady
2000/29/ES, pokud jde o skodlivy organismus Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.

Smérnice Komise 2004/31/ES ze dne 17. bfezna 2004, kte-
rou se méni piilohy I, II, IIL, IV a V smérnice Rady 2000/
/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organism@
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$kodlivych rostlindim nebo rostlinnym produktim do Spo-
leCenstvi a proti jejich roz§ifovéni na dzemi SpoleCenstvi.
Smérnice Komise 2004/70/ES ze dne 28. dubna 2004, kte-
rou se méni smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opa-
tienich proti zavlékdni organismi Skodlivych rostlinim
nebo rostlinnym produktim do Spolegenstvi a proti jejich
roz§ifovani na izemi Spole€enstvi.

Smérnice Komise 2004/102/ES ze dne 5. fijna 2004, kterou
se méni piilohy II, III, IV a V smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismt skodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecen-
stvi a proti jejich roz$ifovani na uzemi{ Spoledenstvi.
Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. ¥ijna 2004 o kon-
troldch totoZnosti a rostlinolékatskych kontrolich rostlin,
rostlinnych produktd nebo jinych pfedmétd uvedenych
v &asti B prilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které lze
providét jinde nez ve vstupnim misté do Spoleenstvi nebo
v misté jeho blizkosti, a 0 podminkach souvisejicich s témito
kontrolami.

Smérnice Komise 2004/105/ES ze dne 15. fijna 2004, kterou
se stanovi vzory ufednich rostlinolékaiskych osvédZeni
nebo rostlinolékaiskych osvédeni pro zpétny vyvoz do-
provézejici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty
ze tietich zemi uvedené ve smérnici Rady 2000/29/ES.
Smérnice Rady 2005/15/ES ze dne 28. inora 2005, kterou se
méni pifloha IV smérnice 2000/29/ES o ochrannych opa-
trenich proti zavlékdni organismt skodlivych rostlinim
nebo rostlinnym produktim do Spoledenstvi a proti jejich
rozsifovani na uzemi Spoleenstvi.

Smérnice Komise 2005/16/ES ze dne 2. bfezna 2005, kterou
se méni ptilohy I aZ V smérnice Rady 2000/29/ES o ochran-
nych opatfenich proti zavlékdni organismt Skodlivych

rostlindim nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi

a proti jejich roz§ifovéni na dzemi SpoleCenstvi.

Smérnice Komise 2005/17/ES ze dne 2. biezna 2005, kterou
se méni nékterd ustanoven{ smérnice 92/105/EHS tykajici
se rostlinolékaiskych past.

Smérnice Komise 2005/77/ES ze dne 11. listopadu 2005,
kterou se méni piiloha V smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismt skodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecen-
stvi a proti jejich roz§ifovani na uzemi{ Spolegenstvi.
Smérnice Komise 2006/14/ES ze dne 6. inora 2006, kterou
se méni piiloha IV smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych
opatfenich proti zavlékdn{ organismt $kodlivych rostlinAm
nebo rostlinnym produktlim do Spoleenstvi a proti jejich
rozsifovadni na uzemi Spolelenstvi.

Smérnice Komise 2006/35/ES ze dne 24. biezna 2006, kte-
rou se méni pfilohy I az IV smérnice Rady 2000/29/ES
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismu $kodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecen-
stvi a proti jejich rozsifovdni na tzem{ Spoledenstvi.”.

2. V ptiloze & 1 &sti B pism. a) bodu 1. se slova
v zdvorkidch po slové ,Portugalsko“ nahrazuji slovy
»Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e
Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste (obce Alcobaga,
Alenquer, Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lou-
rinha, Nazaré, Obidos, Peniche a Torres Vedras) a Trds-
-os-Montes*.

3. V piiloze ¢. 1 &isti B pism. b) bodu 1. se slovo
»Litva,“ zrusuje.

4. V piiloze &. 2 &isti B pism. b) bodu 2. pravém
sloupci se za slova ,Forli-Cesena“ a ,Rimini“ vklddaji
slova ,,(kromé provinéni oblasti nachdzejici se na sever
od stétnf silnice ¢. 9 — Via Emilia)“.

5. V pfiloze & 2 &sti B pism. b) bodu 2. pravém
sloupci se slova ,, Tridentsko-Horn{ AdiZe: autonomni
kraj Trento;“ zrusuji.

6. V pfiloze &. 2 &sti B pism. b) bodu 2. pravém
sloupci se za slovo ,,Slovinsko® vklddaji slova ,,(kromé
regiont Gorenjska a Maribor)“.

7. V pfiloze &. 2 &sti B pism. b) bodu 2. pravém
sloupci se za slovo ,,Slovensko® vklddaji slova ,,[kromé
obei Blahovd, Horné Myto a Okoé (okres Dunajskd
Streda), Hronovce a Hronské Klaany (okres Levice),
Velké Ripniany (okres Topol¢any), Malinec (okres Pol-
tir), Hrhov (okres Roznava), Kazimir, Luhyta, Maly
Hores, SvituSe a Zatin (okres TrebiSov)]“.

8. V ptiloze & 3 &sti B bodech 1. a 2. pravém
sloupci se za slova ,Forli-Cesena“ a ,Rimini“ vklddaj{
slova ,,(kromé provinéni oblasti nachdzejici se na sever
od stdtnf silnice &. 9 — Via Emilia)“.

9. V pfiloze ¢ 3 &isti B bodech 1. a 2. pravém
sloupci se slova , Trentino-Alto Adige: autonomni pro-
vincie Trento;“ zruSuji.

10. V pfiloze €. 3 &isti B bodech 1. a 2. pravém
sloupci se za slovo ,Slovinsko® vklddaji slova ,,(kromé
regiont Gorenjska a Maribor)“.

11. V pfiloze ¢ 3 &ist B bodech 1. a 2. pravém
sloupci se za slovo ,,Slovensko® vklddaji slova ,,[kromé
obci Blahovid, Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd
Streda), Hronovce a Hronské Klafany (okres Levice),
Velké Ripriany (okres Topol¢any), Malinec (okres Pol-

tar), Hrhov (okres RoZfiava), Kazimir, Luhyna, Maly
Hores, Svituse a Zatin (okres Treblsov)]

12. V piiloze ¢. 4 &dsti A oddilu I bodu 2. pravém
sloupci se za slova ,Dievény obalovy materidl mus{:*
vklddaji slova ,,- byt vyroben z odkornéné kulatiny, a
a na konci pismene a) se ¢irka nahrazuje tec¢kou a do-
pliluje se véta, kterd zni: ,,Ke zkratce schvileného oSe-
tieni do této znalky musi byt pfiddna pismena ,,DB“.“.

13. V priloze ¢. 4 ¢dsti A oddﬂu I bodu 8. pravém
sloupci se za slova ,,Dfevo must: Vklada islova ,,a) byt
vyrobeno z odkornéné kulatiny a“, na konci pisme-
ne a) druhé odrizky se ¢drka nahrazuje teckou a do-
plituje se véta, kterd znf: ,Ke zkratce schvéleného oSe-
treni do této znalky musi byt pfiddna pismena ,DB“.“
aslova ,, - byt vyrobeno ze dfeva, které je prosté kury,
skodlivych organismﬁ a pfiznakt napadent skodlivymi
organismy.“ se nahrazu]l slovy ,b) byt vyrobeno ze
dfeva, které je prosté kiry, Skodlivych organlsmu a pii-
znaka napadeni $kodlivymi organismy.*

14. V piiloze ¢. 4 &asti B bodech 20.1. a 20.2. pra-
vém sloupci se slovo ,Litva,“ zrusuje.

15. V pfiloze ¢. 4 &sti B bodu 21. pravém sloupci
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se slova , Trentino-Alto Adige: autonomni provincie
Trento; zrusuji.

16. V priloze ¢. 4 &isti B bodech 21. a 21.3. pra-
vém sloupci se za slova ,Forli-Cesena“ a ,,Rimini“
vklddaji slova ,(kromé provinéni oblasti nachdzejici
se na sever od sttn{ silnice ¢. 9 — Via Emilia)“.

17. V ptiloze & 4 &isti B bodech 21. a 21.3. pra-
vém sloupci se za slovo ,Slovinsko“ vklddaji slova
»(kromé regiont Gorenjska a Maribor)“.

18. V priloze ¢. 4 &isti B bodech 21. a 21.3. pra-
vém sloupci se za slovo ,Slovensko“ vklddaji slova
s[kromé obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres
Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klalany
(okres Levice), Velké Ripiiany (okres Topol¢any), Ma-
linec (okres Poltdr), Hrhov (okres RozZfava), Kazimir,
Luhytia, Maly Hores, Svitu$e a Zatin (okres Trebi-
Sov)]“.

19. V piiloze ¢. 4 &dsti B bodech 22. a 23. pravém
sloupci se slovo ,,Litva, zrusuje.

20. V piiloze ¢. 4 &isti B bodech 24.1., 24.2. 2 24.3.
pravém sloupci se slova ,,(Alentejo, Azory, Beira Inte-
rior, Beira Litoral, Entre Douro e Minho, Madeira,
Rlbatejo e Oeste a Trds-os-Montes)“ nahrazuji slovy
»[Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e
Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste (obce Alcobaga,
Alenquer, Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lou-
rinhi, Nazaré, Obidos, Peniche a Torres Vedras) a Trds-
-os-Montes]“.

21. V piiloze & 4 &sti B bodech 25., 26., 27.1.,
27.2. a 30. pravém sloupci se slovo ,Litva,“ zrusuje.

22. V piiloze ¢. 9 &dsti A bodu I podbodu 2.4. tfeti
odrizka znf:

»- osivo Helianthus annuus L., Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw., Phaseolus L.“.

CL 1
Utinnost
Tato vyhldska nabyvd dlinnosti dnem jejiho vy-

hldseni, s vyjimkou ¢l. I bodt 12 a 13, které nabyvaji
Ucinnosti dnem 1. ledna 2009.

Ministr:
Ing. Mladek, CSc. v. r.
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Specializovand prodejna Sbirky zdkond, Sokolovskd 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—pd 7-12
hod., tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@abonent.cz; Praha 10: BMSS START, s.r. 0., Vinohradskd 190; Pferov: Odborné knihkupectyi, Barto-
$ova 9, Jana Honkovd - YAHO - i — centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22, tel.: 352 303 402; Sumperk:
Knihkupectvi D & G, Hlavni tf. 23; Tabor: Milada Simonovéd — EMU, Budgovickd 928; Tephce Knihkupectvi L & N, Masarykova 15; Trutnov:
Galerie ALFA, Bulharskd 58; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r.o., Havitskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s. r. 0., Solvayova
1597/3, Vazby a doplitovdni Sbirck zdkont véetné dopravy zdarma, tel.+fax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zabieh:
Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo ném. 76, Jindfich Prochazka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904.
Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedovany neprodlené po. dodén{ z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou
vyfizovédny do 15 dna a pravidelné dodavky jsou zahajovany od nejbliz§i &istky po ovéfeni dhrady predplatneho nebo jeho zdlohy. Castky Vysle
v dobé od zaevidovini ptedplatného do jeho dhrady jsou doposilény ]ednorazove Zmeny adres a po¢tu odebiranych Vytlsku jsou provddény do
15 dnd. Reklamace: informace na tel. &slech 516 205 207, 519 305 207. V pisemném styku vidy uvddgjte ICO (pravnickd osoba), rodné ¢islo
(fyzickd osoba). Poddvani novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi v Brn& & j. P/2-4463/95
ze dne 8. 11. 1995.
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